
BUtton sewing foot  
 
Machine settings:  
Stitch:  Zigzag stitch  
Thread tension:   1 - 3  
Stitch length:  0 
Stitch width:  3 - 5 
Feed dog:  Down or use a  

darning plate.   
Unthread the needle thread. Adjust the stitch width 
so that the needle enters both holes in the button.  
Place the button on the fabric and lower the needle by 
turning the handwheel so that the needle enters into the 
left hole in the button. Align the holes in the button with 
the foo and lower it to hold the button in place. Turn the 
handwheel to lower the needle into the right hole in the 
button. Adjust the stitch width if necessary. Rethread the 
machine and affix the button with 10 stitches.  
For multi-hole buttons: Move the needle drop to the 
next se of holes and repeat as necessary.  
Note : Foot intended for flat buttons only! 
 
Knoopsgatenvoet voor modellen met CB grijper 
Machine instellingen: 
Steek: 
Draadspanning: 
Steeklengte: 
Steekbreedte: 
Transporteur: 
 
Knopfannähfuß für Modelle mit CB-Greifer 
Maschineneinstellungen: 
Stichprogramm: Zick-Zack 
Fadenspannung: 1 - 3 
Stichlänge: 0 
Stichbreite: 3 - 5 
Transporteur: Versenkt (oder 

Abdeckplatte verwenden)  
Pied pour coudre les boutons pour machine avec 
crochet vertical 
Réglages de la machine: 
Point: Point Zigzag 
Tension du fil: 1 - 3 
Longueur: 0 
Largeur: 3 - 5 
Transport: Descendre ou employer la 
 plaque à repriser. 
 

Napin ompelujalka pystypuola malleihin 
Koneen asetukset:  
Ommel: Siksak ommel 
Langan kireys: 1 - 3 
Piston pituus: 0 
Piston leveys: 3 - 5 
Syöttäjät: Alhaalla tai käytä parsinlevyä.  
Pie para pegar botones. Para máquinas de bobina 

frontal. 
Ajustes de la máquina 
Puntada: 
Tensión de hilo: 
Largo de puntada: 
Ancho de puntada: 
Placa prensa tela: 
 
Piedino per attaccare bottoni – per Modelli con 
crochet verticale 
Impostazione macchina: 
Punto: Punto Zigzag 
Tensione filo: 1 – 3 
Lunghezza punto: 0   
Larghezza punto: 3 – 5 
Griffe: abbassare oppure usare la 
 placca per rammendo 
    

    

    
    

    

 
Zigzag 
1 - 3 0 3 
- 5 
dientes bajados o usar placa 
de zurcido. 

 zigzag 
steek 1 - 3 
0 3 - 5 
uitschakelen of gebruik 
een afdekplaat 



     



STOPICA ZA PRIŠIVANjE 
DUGMADI 

 
Podešavanja mašine: 
 
Vrsta boda:  cik cak bod  
Zategnutost konca: 1 - 3  
Dužina boda:   0  
Širina boda: podesiti po potrebi  
Donji transporter: spušten ili upotrebiti 
poklopac za njihovu deaktivaciju u 
zavisnosti od modela šiva će mašine 
 
 
Izvadite konac iz igle. Podesite širinu 
boda, tako da igla za šivenje prolazi 
kroz obe rupe na dugmetu.  
Postavite dugme na tkaninu i spustite 
iglu okretanjem zamajca sa desne strane  
tako da igla prođe kroz levu rupu 
dugmeta. Poravnajte rupe dugmeta sa 
stopicom i spustite je da ga pridržava na 
mestu. Okrenite zamajac i spustite iglu u 
desnu rupu dugmeta. Ukoliko je 
potrebno podesite širinu boda. Ponovo 
uvucite gornji konac u iglu i pričvrstite 
dugme sa 10 bodova. 
  
Dugmad sa više rupa: Pomerite dugme i 
papučicu na drugi par rupica i podestite 
na način kako je prethodno opisano, 
ukoliko je potrebno. 
  
Napomena : Stopica je namenjena 
prišivanju ravnih dugmića!  
 

      
 
 

        

        
        
        
        
        
        
        

        
        

        
        

         


